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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Autonomisia tariffikiintioitd tarvitaan tietyille tuotteille, kun niiden tuotanto on unionissa
riittdmitontd niitd kéyttdvien tuotannonalojen tarpeiden tyydyttdmiseksi. Olisi avattava
madrdltddn asianmukaisen suuruisia unionin tariffikiinti6ité, joissa ei kanneta tulleja tai joissa
kannetaan alennettuja tulleja, héiritsemattd kuitenkaan niiden tuotteiden markkinoita.

Euroopan unionin neuvosto antoi 17. joulukuuta 2013 asetuksen (EU) N:o 1388/2013 tiettyja
maatalous- ja teollisuustuotteita koskevien EU:n autonomisten tariffikiintididen avaamisesta
ja hallinnoinnista, jotta kyseisten tuotteiden kysyntd unionissa voitaisiin tyydyttda
mahdollisimman suotuisin ehdoin.

Asetus saatetaan ajan tasalle kuuden kuukauden vélein unionin tuotannonalojen tarpeiden
tyydyttdmiseksi. Komissio on tullitaloustyoryhmin avustamana tarkastellut uudelleen kaikkia
jasenvaltioiden esittdmid pyyntdjd, jotka koskevat autonomisissa tariffikiintidissé kannettavia
tulleja.

Kyseisen uudelleentarkastelun perusteella komissio katsoo, ettd on perusteltua avata
autonomisia tariffikiintiditd joillekin sellaisille uusille tuotteille, joita ei tdlld hetkelld luetella
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1388/2013 liitteessd. Erdiden muiden tuotteiden osalta tavaran
kuvausta olisi muutettava, uusia Taric-koodeja vahvistettava ja alkuperdistd kiintiomaaraa
korotettava. Liséksi liitteestd olisi poistettava tuotteet, joiden tariffikiintién jatkaminen ei ole
endd unionin taloudellisten etujen mukaista.

Selkeyden vuoksi on asianmukaista julkaista neuvoston asetuksen (EU) N:o 1388/2013
liitteestd konsolidoitu toisinto, joka korvaa kokonaisuudessaan vanhan liitteen.
. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkkojen sainnosten kanssa

Tamd ehdotus ei vaikuta maihin, jotka ovat tehneet etuuskohtelukauppaa koskevan
sopimuksen unionin kanssa, eiki téllaisten sopimusten (esim. GSP-jirjestelmd, AKT-maiden
kauppajirjestely ja vapaakauppasopimukset) ehdokasmaihin ja mahdollisiin ehdokasmaihin.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Ehdotus on johdonmukainen unionin maatalous-, kauppa-, yritys-, kehitysyhteistyo-,
ympdéristo- ja ulkosuhdepolitiikan kanssa.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Tédmin ehdotuksen oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
(SEUT) 31 artikla.
. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Ehdotus kuuluu unionin yksinomaiseen toimivaltaan. Sen vuoksi toissijaisuusperiaatetta ei
sovelleta.
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. Suhteellisuusperiaate

Ehdotus on suhteellisuusperiaatteen mukainen. Suunnitelluissa toimenpiteissd noudatetaan
periaatteita, joilla pyritdén yksinkertaistamaan ulkomaankaupan toimijoiden menettelyja
yksipuolisista tullisuspensioista ja autonomisista tariffikiintidistdi annetun komission
tiedonannon' mukaisesti. Tissd asetuksessa ei Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5
artiklan 4 kohdan mukaisesti ylitetd sitd, mikd on tarpeen aiottujen tavoitteiden
saavuttamiseksi.

o Toimintatavan valinta

SEUT-sopimuksen 31 artiklan nojalla neuvosto vahvistaa komission ehdotuksesta yhteisen
tullitariffin tullit. Sen vuoksi neuvoston asetus on tdssd tapauksessa asianmukainen
toimintatapa.

3. JALKIARVIOIN TIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
. Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Autonomisten tariffikiintididen jdrjestelmd oli osa vuonna 2013 tehtyd yksipuolisia
tullisuspensioita koskevaa arviointitutkimustaZ.

Témi johtuu siitd, ettd ndmé kaksi toimenpidettd ovat samanlaiset silld erotuksella, ettéd
tariffikiinti6illd rajoitetaan tuontimiérid. Arvioinnissa pditeltiin, ettd jdrjestelmidn keskeiset
perusteet ovat edelleen voimassa. Unionin yritykset, jotka tuovat tavaroita jirjestelmén
puitteissa, voivat saada merkittdvid kustannussddstdjd. Néilld sdéstoilld voi puolestaan olla
laajempia myonteisid vaikutuksia. Niiden avulla voidaan esimerkiksi parantaa kilpailukykya,
tehostaa tuotantomenetelmid sekd luoda uusia tai turvata olemassa olevia tydpaikkoja
unionissa. Vaikutukset riippuvat kulloinkin kyseessd olevasta tuotteesta, yrityksestd ja
toimialasta. Tiedot tdmén asetuksen aiheuttamista sddstoistd ovat timédn asetuksen liitteend
olevassa rahoitusselvityksessé.

. Sidosryhmien kuuleminen

Tullitaloustyoryhma, jossa on edustajia jokaisesta jdsenvaltiosta ja Turkista, avusti komissiota
tamin ehdotuksen arvioinnissa. Ryhmé kokoontui kolme kertaa ennen kuin tdssé
ehdotuksessa esitetyistd muutoksista padstiin yhteisymmarrykseen.

Ryhma arvioi huolellisesti jokaisen pyynnon (uusi kiinti6 tai kiintion muuttaminen). Kutakin
tapausta tutkiessaan se halusi erityisesti varmistaa, ettei ehdotus aiheuta unionin tuottajille
kielteisid vaikutuksia vaan vahvistaa ja lujittaa unionin tuotannon kilpailukykya.
Tullitalousryhmin jdsenten vélilld kéytyjen keskustelujen lisdksi jdsenvaltiot kuulivat
asianomaisia tuotannonaloja, edunvalvontajirjestdjd, kauppakamareja ja muita sidosryhmia.

Tullitaloustyoryhméssd kédydyissd neuvotteluissa pééstiin - joko yksimielisyyteen tai
kompromissiratkaisuun kaikista luetelluista tariffikiintiistd. Peruuttamattomia seurauksia
aiheuttavia vakavia riskejd ei mainittu.

! EUVL C 363, 13.12.2011, s. 6.
http://ec.europa.cu/taxation_customs/common/publications/studies/index_en.htm
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. Vaikutustenarviointi

Ehdotettu muutos on luonteeltaan puhtaasti tekninen ja koskee ainoastaan neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1388/2013 liitteessd lueteltujen tariffikiintididen soveltamisalaa. Téstd
ehdotuksesta ei ndin ollen tehty vaikutustenarviointia.

. Perusoikeudet

Ehdotuksella ei ole vaikutuksia perusoikeuksiin.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella ei ole rahoitusvaikutuksia menoihin, mutta silld on rahoitusvaikutus tuloihin.
Erdiden kiintididen poistamisesta ja siitd johtuvasta tullien uudelleen kdyttoon ottamisesta
arvioidaan aiheutuvan tullien kantamiseen vaikutus, joka vastaa 6,1 miljoonan euron vuotuista
ylijdamaa. Vaikutus EU:n perinteisiin omiin varoihin on 4,9 miljoonan euron vuotuinen kasvu
(eli 80 prosenttia kokonaismiiréstd). Saddokseen liittyvdssd rahoitusselvityksessd on
tarkempia tietoja ehdotuksen talousarviovaikutuksista.

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt

Ehdotetut toimenpiteet toteutetaan Euroopan unionin yhtendistariffiin (Taric) puitteissa.
Kyseisten toimenpiteiden soveltamisesta vastaavat jisenvaltioiden tulliviranomaiset.
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2020/0318 (NLE)
FEhdotus
NEUVOSTON ASETUS

tiettyji maatalous- ja teollisuustuotteita koskevien unionin autonomisten

tariffikiintioiden avaamisesta ja hallinnoinnista annetun asetuksen (EU) N:o 1388/2013

muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
31 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seka katsoo seuraavaa:

(1)

2)

€)

(4)

©)

Neuvoston asetuksella (EU) N:o 1388/2013! avattiin autonomisia tariffikiintiditi, jotta
voidaan varmistaa tiettyjen sellaisten maatalous- ja teollisuustuotteiden riittivé ja
jatkuva saatavuus, joita ei tuoteta unionissa riittdvid mdiérid, ja valttdd siten
aiheuttamasta héirioitd kyseisten tuotteiden markkinoille. Naissd tariffikiintidissé
tuotteita voidaan tuoda unioniin alennetuin tullein tai tulleitta.

Koska on unionin edun mukaista varmistaa tiettyjen teollisuustuotteiden riittava
tarjonta ja koska samanlaisia, vastaavia tai korvaavia tuotteita ei tuoteta unionissa
riittdvid méérid, on tarpeen avata kyseisten tuotteiden asianmukaisille méérille uudet
tariffikiintiot, joissa ei kanneta tulleja tai joissa kannetaan alennettuja tulleja ja joiden
jarjestysnumerot ovat 09.2574, 09.2575, 09.2576, 09.2577, 09.2578, 09.2579, 09.2584
ja 09.2585.

Koska on unionin edun mukaista varmistaa tiettyjen teollisuustuotteiden riittava
tarjonta, olisi korotettava tariffikiintiiden, joiden jirjestysnumerot ovat 09.2684 ja
09.2854, méadria.

Koska tiettyjen teollisuustuotteiden tuotantokapasiteettia unionissa on lisétty, olisi
alennettava tariffikiintiéiden, joiden jdrjestysnumerot ovat 09.2591 ja 09.2888, mééria.

Tariffikiintididen, joiden jarjestysnumerot ovat 09.2580, 09.2582, 09.2583, 09.2648 ja
09.2730, kiintiokautta olisi pidennettivd 31 pédivddn joulukuuta 2021 ja kiintién
madrdd olisi mukautettava vuosittain, silld kyseiset tariffikiintiot avattiin ainoastaan
kuudeksi kuukaudeksi ja niiden sdilyttiminen on edelleen unionin edun mukaista.

Neuvoston asetus (EU) N:o 1388/2013, annettu 17 piivdnd joulukuuta 2013, tiettyjd maatalous- ja
teollisuustuotteita koskevien unionin autonomisten tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista seké
asetuksen (EU) N:o 7/2010 kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 319).
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(6)

(7)

(8)

Koska ei ole endd wunionin edun mukaista sdilyttdd tariffikiintioitd, joiden
jarjestysnumero on 09.2587, 09.2594, 09.2674, 09.2834, 09.2955, 09.2972 ja 09.2588,
ne olisi suljettava.

Asetuksen (EU) N:o 1388/2013 liite olisi korvattava tehtyjen muutosten huomioon
ottamiseksi ja selkeyden vuoksi.

Jotta tariffikiintiojarjestelmén soveltaminen ei keskeytyisi ja jotta noudatettaisiin
yksipuolisista tariffisuspensioista ja autonomisista tariffikiintidistd annetussa
komission tiedonannossa vahvistettuja suuntaviivoja®, tissid asetuksessa siddettyjd
asianomaisten tuotteiden tariffikiintioitd koskevia muutoksia olisi sovellettava
1 pdivdstd tammikuuta 2021. Tdmén asetuksen olisi sen vuoksi tultava voimaan
kiireellisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EU) N:o 1388/2013 liite tdmén asetuksen liitteessd olevalla tekstilla.

2 artikla

Tamé asetus tulee voimaan seuraavana pdivdnd sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 péivistd tammikuuta 2021.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

2

EUVL C 363, 13.12.2011, s. 6.
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SAADOSEHDOTUKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

1. EHDOTUKSEN NIMI:

Neuvoston asetus tiettyjd maatalous- ja teollisuustuotteita koskevien unionin autonomisten
tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista annetun asetuksen (EU) N:o 1388/2013
muuttamisesta

2. BUDJETTIKOHDAT

Luku ja momentti:
12 luvun 120 momentti — pdatoksen 2014/335/EU, Euratom 2 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut tullit;

vuodeksi 2021 budjetoitu maard (17 605 700 000 euroa)

3. RAHOITUSVAIKUTUKSET
[ Ehdotuksella ei ole rahoitusvaikutuksia

X Ehdotuksella ei ole rahoitusvaikutuksia menoihin, mutta silld on rahoitusvaikutuksia
tuloihin. Vaikutukset ovat seuraavat:

(milj. euroa yhden desimaalin tarkkuudella)

Budjetti- Tulot! 12 kk:n jakso, [Vuosi: 2021]
kohta joka alkaa

pp/kk/vvvv
120 Vaikutukset omiin varoihin 01/01/2021 +4,9
momentti

Liitteeseen sisdltyy kahdeksan uutta tuotetta. Kyseisten tariffikiintididen vuoksi tulleja jaa
kantamatta 7 142 117 euroa vuodessa. Tamé laskelma perustuu hakemuksia jéttdneiden
jasenvaltioiden vuotta 2021 koskeviin arviointeihin.

Tamaén asetuksen liitteestd on poistettu kuusi tuotetta, koska tullien kantaminen niistd on
aloitettu uudelleen. Tdmé vastaa 13 270 923 euron vuotuista lisdystd kannettavien tullien
maaraan.

Edelld esitetyn perusteella tdstd asetuksesta EU:n talousarvioon aiheutuvan tulonlisdyksen
arvioidaan olevan 13270923 - 7142 117= 6 128 806 euroa (bruttomididrd, joka sisdltdd

kantokulut) x 0,8 =4 903 045 euroa vuodessa (nettomadra).

4. PETOSTENTORJUNTA

! Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettomaérdisind eli bruttomdirédstd on

vahennettivé kantokuluja vastaava 20 prosentin osuus.
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Joidenkin tdssd neuvoston asetuksessa tarkoitettujen tuotteiden tiettyd kéyttdtarkoitusta
valvotaan unionin tullikoodeksista 9 pédivdna lokakuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 254 artiklan mukaisesti.

Jasenvaltiot voivat lisdksi unionin tullikoodeksista 9 pdivdnd lokakuuta 2013 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:0 952/2013 46 artiklan mukaisesti
suorittaa kayttdmiensd riskinhallintamenetelmien perusteella tarpeellisiksi katsomansa
tullitarkastukset.

Fl



	1. EHDOTUKSEN TAUSTA
	• Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet
	• Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen säännösten kanssa
	• Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

	2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA SUHTEELLISUUSPERIAATE
	• Oikeusperusta
	• Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)
	• Suhteellisuusperiaate
	• Toimintatavan valinta

	3. JÄLKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
	• Jälkiarvioinnit/toimivuustarkastukset
	• Sidosryhmien kuuleminen
	• Vaikutustenarviointi
	• Perusoikeudet

	4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET
	5. LISÄTIEDOT
	• Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijärjestelyt

	1. EHDOTUKSEN NIMI:
	2. BUDJETTIKOHDAT
	3. RAHOITUSVAIKUTUKSET

		2020-11-17T07:30:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



